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Nenil
Qillimi i Memorandumit

Ministria e Kulturés, Rinisé dhe Sportit, Komuna e Drenasit, Komuna e Ferizajit, Komuna e
Gjakovés, Komuna e Gjilanit, Komuna e Kamenicés, Komuna e Kllokotit, Komuna e
Malishevés, Komuna e Mitrovicés sé Jugut, Komuna e Pejés, Komuna e Prishtinés, Komuna e
Prizrenit, Komuna e Rahovecit, Komuna e Suharekés, Komuna e Shtimes, Komuna e Vitisg,
Komuna e Vushtrrisé dhe Federata e Futbollit e Kosovés, pérmes kétij Memorandumi té
Bashképunimit zotohen t& bashkérendojné angazhimin profesional dhe investimet kapitale
sipas kompetencave pérkatése institucionale dhe obligimeve t& pércaktuara me kété
Memorandum né zbatimin e ploté té Planit Pesé-Vjegar pér Infrastrukturén e Futbollit.

Pérmes Planit Pesé-Vjegar pér Infrastrukturén e Futbollit sigurohen kapacitetet adekuate
fizike né Republikén e Kosovés pér zhvillimin e ngjarjeve garuese ndérkombétare dhe
vendore, trajnimin e ekipeve lokale dhe edukimin e talentéve t& rinj né sportin e futbollit.

Neni 2
Autoritetet

2.1. Qéllimi i Bashképunimit do t& pérmbushet nga:

Ministria e Kulturés Rinisé dhe Sportit (né tekstin e métejmé MKRS);
Komuna e Drenasit;

Komuna e Ferizajit;

Komuna e Gjakovis;

Komuna e Gjilanit;

Komuna e Kamenicés;

Komuna e Kllokotit;

Komuna e Malishevés;

Komuna e Mitrovicés sé Jugut;

Komuna e Pejés;

Komuna e Prishtings;

Komuna e Prizrenit;

Komuna e Rahovecit;

Komuna e Suharekés;

Komuna e Shtimes;

Komuna e Vitisg;

Komuna e Vushtrrisg;

Federata e Futbollit e Kosovés (né tekstin e métejm& FFK).

{né tekstin e métejmé: PPalét)

Neni 3
Caqet

Palét pajtohen q& né bashképunim dhe bashkérendim té aktiviteteve t& punojné ngushté né&:



3.1. Krijimin e mekanizmave t& pérbashkét koordinues, duke siguruar koordinim té ploté té
paléve né planifikimin dhe zbatimin e Planit Pesé-Vjegar pér Infrastrukturén e Futboliit, sipas

pérgjegjésive institucionale dhe obligimeve té pércaktuara me nenin 4, 5 dhe 6 t& kétij
Memorandumi;

3.2. Pérmbushja ¢ nevojave themelore t& komunitetit t& sportit t& futbollit pér zhvillimin e
aktiviteteve pérgatitore dhe garuese, ndérkombétare dhe vendore, pérmes konsolidimit té
infrastrukturas fizike né 16 komuna t& Republikés sié Kosovés;

3.3. Zhvillimi dhe aplikimi i mekanizmave adekuaté pér menaxhim t& géndruesh&m t&
infrastrukturgs fizike t& futbollit n& téré Republikén e Kosovés.

Neni 4
Obligimet e MKRS

4.1. MKRS né parim éshté e obliguar:
4.1.1. Té zhvillojé projektin ideor dhe zbatues pér stadiumet e kategorizuara sipas
standardeve t& UEFA-sé (kategorité 2, 3 dhe 4) t& pércaktuara me Planin Pesé-Vijecar
pér Infrastrukturén e Futbollit;
4.1.2. Té sigurojé mjetet financiare pér zbatimin e projekteve si né pikén 4.1.1. pérmes
grantit qeveritar apo burimeve té tjera t& financimit;
4.1.3. Té menaxhojé realizimin e projekteve kapitale si né pikén 4.1.1. pérfshirg
kompletimin e dokumentacionit teknik t& projektit, lejet dhe pélgimet pérkatése,
kontraktimi i operatoréve ekonomiké pér realizimin e projektit, zhvillimi i planeve t&
detajuara dinamike, mbikéqyrija e realizimit t& punéve ndértimore dhe pranimin teknik;
4.1.4. T'u ofrojé mbéshtetje profesionale Komunave né hartim t& projekteve ideore dhe
zbatuese t& infrastrukturés lokale t& futbollit, mbikégyrje t& ekzekutimit t& punéve
ndértimore dhe pranim teknik pér projekte t& pérzgjedhura;
4.1.5. Té ofrojé mbéshtetje né pércaktimin e lokacionit dhe procesin e shprongsimit
(sipas nevojés) t& parcelave ndértimore pér projektet si né pikén 4.1.1,;
4.1.6. Té ofrojé mbéshtetje n& zhvillimin e planeve t& menaxhimit pér infrastrukturén
fizike t& futbollit;
4.1.7. Té bashkefinancojé realizimin e projekteve té infrastrukturés lokale pér projekte
té pérzgjedhura;
41.8. Té ofrojné mbishtetje né menaxhimin dhe mirémbajtjen e infrastrukturés sé
ndértuar fizike sipas planeve t& miratuara t& menaxhimit.

4.2, Roli dhe pérgjegjésité e MKRS-s& pérkitazi me projektetet e pércaktuara me Planin Pesé-
Vjecar pér Infrastrukturén e Futbollit jan& definuar né Aneksin 1 né verzionin aktual dhe né t&
gjitha verzionet e ardhshme né bazé t& plotésimeve nga grupi koordinues;

4.3. MKRS obligohet té bé&jé planifikimin buxhetor pér projektet e pércaktuara né Planin Pesé-
Vijecar pér Infrastrukturén e Futboliit brenda kufijve buxhetoré t& pércaktuar me Qarkoren
pérkatése Buxhetore, sipas Aneksit 2.



Neni 5
Obligimet e Komunave

5.1. Komunat e pérfshira né kété memorandum né# parim jané té obliguara:
5.1.1. Té sigurojné lokacionin pér projektet e Planit Pesé-Vjegar p&r Infrastrukturén e
Futbollit, konform standardeve dhe kérkesave pérkatése pér zbatimin e tyre, dhe
dispozitave ligjore qé rregullojn& dh&nien né shfrytézim t& pronés komunale;
5.1.2. T¢ ofrojn# mbéshtetje n& zhvillimin e dokumentacionit teknik, sipas nevojés, né
procese té shpronésimit t& parcelave ndértimore pér qéllim t& zbatimit t& projekteve si
né pikén 5.1.1,;
5.1.3. Té ofrojné rrjetin ¢ infrastrukturés teknike t& kapacitetit adekuat pér nevojat e
stadiumeve dhe funksioneve mbéshtetése deri né kufirin e parcelés ndértimore &
projekteve si né pikén 5.1.1., duke pérfshiré rrjetin furnizues té ujésjeliésit dhe ujérave té
zeza, energjisé elektrike, ngrohjes qendrore, rrjetit rrugor dbe infrastrukturés tjetér sipas
kérkesés s¢é parashtruar nga institucioni bartés i hartimit dhe/apo zbatimit t& projektit;
5.14. Té ofrojné mbéshtetje né mbikéqyrjen e projekteve t& zhvilluara nga MKRS né
komunat pérkatése;
5.1.5. Té zhvillojné projektin ideor dhe zbatues pér stadiumet lokale dhe fushat ndihmése
té futbollit t& pércaktuara me Planin Pesé-Viecar té Infrastrukturés s¢ Futbollit;
5.1.6. Té sigurojné& mjetet financiare pér zbatimin e projekteve si né pikat 5.1.3. dhe 5.1.5.
pérmes grantit geveritar apo burimeve t& tjera té financimit;
5.1.7. Té menaxhojné realizimin e projekteve kapitale si né pikat 5.1.3. dhe 5.1.5. pérfshiré
kompletimin e dokumentacionit teknik t& projektit, lejet dhe pélgimet pérkatése,
kontraktimi i operatoréve ekonomiké pér realizimin e pun&ve ndértimore, zhvillimi i
planeve té detajuara dinamike, mbikéqyrja e realizimit t& punéve ndértimore dhe
pranimin teknik;
5.1.8. Té ofrojné mbéshtetje né zhvillimin e planeve t& menaxhimit pér infrastrukturén
fizike t& futbollit;
5.1.9. Té ofrojng mbéshtetje né menaxhimin dhe mirémbajtjen e infrastrukturés sé
ndértuar fizike sipas planeve t& miratuara té menaxhimit.

5.2. Roli dhe pérgjegjésitt ¢ Komunave t& pérfshira né kété Memorandum Bashké&punimi
pérkitazi me projektetet e pércaktuara me Planin Pesé-Vjegar pér Infrastrukturén e Futbollit jané
definuar n& Ancksin 1 né verzionin aktual dhe né t& gjitha verzionet e ardhshme né& bazé té
plotésimeve nga grupi koordinues;

5.3. Komunat e pérfshira né kété Memorandum Bashképunimi obligohen té béjné planifikimin
buxhetor pér projektet e pércaktuara né Planin Pesé-Vjegar pér Infrastrukturén e Futbollit
brenda kufijve buxhetor# té pércaktuar me Qarkoren pérkatése Buxhetore, sipas Aneksit 2.

Neni 6
Obligimet e FFK

6.1. FFK né& parim &shté e obliguar:
6.1.1. Té ofrojé ekspertizé profesionale né hartim t& detyrave projektuese, projekteve



ideore dhe zbatuese pér projektet e pércaktuara me Planin Pes&-Vijecar pér
Infrastrukturén e Futbollit;

6.1.2. T& ofrojé ekspertizé profesionale né vlerésim té projekteve ideore dhe zbatuese té
hartuara nga MKRS dhe Komunat e pérfshira né kété Memorandum Bashképunimi;
6.1.3. Té ofrojé mbéshtetje né aprovim dhe licensim té stadiumeve té kategorizuara sipas
standardeve t& UEFA-s&, dhe né t& gjitha rastet ku aplikohet;

6.1.4. Té ofrojé mbéshtetje né mbikéqyrje dhe inspektim t& zbatimit té projekteve té
hartuara nga MKRS dhe Komunat e pérfshira né kété Memorandum Bashk&punimi;
6.1.5. T& zhvillojé dhe ekzekutojé planet pér menaxhim t& aseteve pér té gjitha projektet
e pércaktuara me Planin Pesé-Vjegar pér Infrastrukturén e Futbollit;

6.1.6. Té ofroj¢ mbéshtetje né komunikimin né mes t& paléve t& pérfshira né kéts
Memorandum Bashképunimi dhe organizatave ndérkombétare t& futbollit, UEFA dhe
FIFA;

6.1.7. T& ofrojé mbéshtetje né mobilizim t& kapitalit financiar pér investime n&
Republikén e Kosovés dhe t& bashkéfinancojé realizimin e Planit Pesé-Vjegar pér
Infrastrukturén e Futbollit, sipas Aneksit 2.

6.2. Roli dhe pérgjegjasité e FFK-sé pérkitazi me projektetet e pércaktuara me Planin Pesé-Vjegar
pér Infrastrukturén e Futbollit jané definuar n& Aneksin 1 né verzionin aktual dhe n# té gjitha
verzionet e ardhshme né baz# t& plotésimeve nga grupi koordinues;

Neni 7
Mekanizmat koordinues

7.1. Pér zbatimin e kétij Memorandumi t& Bashképunimit palét pajtohen té themelojné grupin
koordinues pér menaxhimin dhe monitorimin e zbatimit t& Planit Pesé-Vjecar pér
Infrastrukturén e Futbollit;

7.2. Grupi koordinues do té pérbéhet nga 7 (shtaté) anétarg, giegjésisht 1 (njé) pérfaqésues nga
Departamenti i Sportit/MKRS, 1 (njé) pérfaqésues nga Zyra e Prokurimit/MKRS, 3 (tre)
perfagésues nga FFK, pérkatésisht profile profesionaie né fushén e arkitekturs, ndértimtarisé,
juridikut dhe/apo prokurimit publik dhe 2 (dy) pérfaqésues me rotacion nga Kolegjiumi pér
Kulturg, Rini dhe Sport/Asociacioni i Komunave t& Kosovés nga komunat partnere né kété
Memorandum Bashképunimi;

7.3. Takimet e grupit koordinues organizohen sipas nevojés, por sé paku 1 (nj€) heré né muaj;

7.4. Grupi koordinues pércakton kryesuesin e grupit koordinues me konsensus, i cili &shté i
obliguar t& thérrasé takimet, t& ofrojé pikat e rendit té dités dhe né bashképunim me anétarét e
grupit koordinues t& hartojé raportet e takimeve punuese pér strukturat udhéheqése té paléve.

7.5. Grupi koordinues ka kuorum dhe mund t& marré vendim nése né té marrin pjesé shumica
e anétaréve. Secila palé mund té ndryshojé anétarin e Grupit Koordinues me njoftim paraprak
prej 15 ditésh.



7.6. Grupi koordinues éshté pérgjegjés:
7.6.1. Té hartojé planin vjetor té punés, bazuar né planet e detajuara dinamike pér
realizimin e projekteve né kuadér té Planit Pesé-Vje¢ar pér Infrastrukturén e Futbollit;
7.6.2. Té monitorojé realizimin e kétij Memorandumi té Bashképunimit, pérkatésisht
obligimeve pérkatése té paléve partnere sipas nenit 4, 5 dhe 6;
7.6.3. Té monitorojé realizimin e planeve té detajuara dinamike pér projektet e pérvesme,
t'i identifikojé sfidat dhe 1é ofrojé rekomandime pér nivelet pérkatése vendimmarrése
pér masat ge duhet té ndérmerren;
7.6.4. Té mobilizojé kapitalin e nevojshém profesional pér adresimin e sfidave qé
paragiten né realizimin e planeve té detajuara dinamike.
7.6.5. Pas analizimit, hulumtimit dhe té gjeturave né terren, mund té ndryshojé ofroj
rekomandime pér plotésim-ndryshimin e Planit Pesé-Vjecar pér Infrastrukturén e
Futbollit-Aneksin 1 dhe Aneksin 2 té kétij memorandumi. Pér cdo pérditésim nevojitet
pélgimi i MKRS-s&, FFK-sé dhe komunés pérkatése ku gjendet projekti infrastrukturor.

7.7. Grupi koordinues vepron né kuadér té FFK, themelohet dhe mbéshtetet financiarisht nga
MKRS, né pérputhje me legjislacionin pérkatés té sportit dhe menaxhimit té financave

publike. Grupi koordinues sipas nevojés mundet gjithashtu té mbéshtetet edhe nga FFK-ja dhe
subjektet tjera.

7.8. Grupi koordinues harton raporte 3 (tre) mujore pér progresin e zbatimit té kétij
Memorandumi té Bashképunimit pér strukturat udhéheqgése té paléve.

Neni 8
Zbatimi

8.1. MKRS né bashképunim me FFK-né dhe Komunat pérkatése, pércjellin zbatimin e
Memorandumit té Bashképunimit dhe udhézojné pér veprimet qé duhet té ndérmerren né
implementimin e Memorandumit.

8.2. Palét né vazhdim obligohen té zbatojné Ligjet né fuqi qé rregullojné kempetencat

institucionale, menaxhimin e investimeve kapitale, menaxhimin e financave publike dhe
prokurimin publik.

Neni 9
Kohézgjatja e Memorandumit

Afati i realizimit t&¢ Memorandumit t& Bashképunimit éshté deri né fund té vitit 2028, me
mundési vazhdimi.

Neni 10
Amandamentimi

10.1. Ky Memorandum Bashképunimi mund té ndryshohet apo plotésohet sipas

rekomandimeve té grupit koordinues apo me kérkesé t& MKRS apo FFK, dhe pélqim prej MKRS
dhe FFK.



10.2. N& bazé t& rekomandimeve t& grupit koordinues dhe me pélgim prej MKRS-sé dhe FFK-
s&, neni 2 i kétij memorandumi mund t& plotésohet me komuna té tjera me ané t& njé aneks
memorandumi me komun#n pérkatése, duke respektuar t& gjitha nenet tjera t& ket
memorandumi.

10.3. Aneksi 1 i kétij Memorandumi - Plani Infrastrukturor mund té t& ndryshohet, plotésohet
apo pérditésohet nga Grupi Punues pas analizimit, hulumtimit dhe t& gjeturave né terren. Pér
¢do pérditésim t& Aneksit 1 dhe Aneksit 2 nevojitet pélqimi i MKRS-s&, FFK-sé dhe komunés
pérkatése ku gjendet projekti infrastrukturor.

Neni 11
Mundésia e ndérprerjes sé Memorandumit t& Bashképunimit dhe rrethanat e
paparashikuara

Ndérprerja e Memorandumit t& Bashképunimit b&het me marréveshje ndérmjet paléve. Nése
implementimi i kétif memorandumi nuk mund té realizohet pér shkak té forcés madhore dhe
rrethanave tjera té paparashikuara, palét do t& vendosin bashkérisht pér veprimet qé& duhet t&
ndérmerren.

Neni 12
Zgjidhja né rast té mosmarréveshjeve

Palét do té pérpigen q& mosmarréveshjet t'i zgjidhin me bisedime, mirépo nése nuk mund té
arrijng mirékuptim, kompetente pér zgjidhjen e saj éshté Gjykata Themelore né Prishting.

Neni 13
Kopjet dhe gjuha e memorandumit

Ky Memorandum éshté pérpiluar né tetémbédhjete¢ (18) ekzemplaré origjinalé identiké né
giuhén shqipe dhe gjuhén serbe. Secila palé do t& keté nga njé kopje origjinale t& nénshkruar nga
té dy gjuhét.

Neni 14
Hyrja ni fuqi

Ky Memorandum Bashképunimi hyn né fuqi né ditén e nénshkrimit nga t& gjiha palst dhe
éshté i vlefshém deri mé 31 dhjetor 2028.
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